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KOMISIJOS SPRENDIMAS
2007 m. vasario 7 d.

dél pagalbos schemos, kurig Italija ketina jgyvendinti pagal Sicilijos regiono Istatymo Nr. 17/2004 60
straipsnj Nr. C 34/2005 (ex N 113/2005)

(pranesta dokumentu Nr. C(2007) 284)

(Tik tekstas italy kalba yra autentiskas)

(Tekstas svarbus EEE)
(2007/493/EB)

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos 88
straipsnio 2 dalies pirma pastraipg,

atsizvelgdama j Europos ekonominés erdvés susitarimg, ypac i
jo 62 straipsnio 1 dalies a punkta,

pakvietusi suinteresuotgsias Salis pateikti savo pastabas pagal
pirmiau nurodyto straipsnio nuostatas (') ir atsizvelgdama |
Sias pastabas,

kadangi:

I. PROCEDURA

(1) 2005 m. kovo 9 d. raste Italijos valdZios institucijos
pagal EB sutarties 88 straipsnio 3 dalj pranes¢ Komisijai
apie pagalbos priemong, numatytg regiono Istatymo Nr.
17/2004 ,Disposizioni programmatiche e finanziarie per
'anno 2005“ 60 straipsnyje.

(2) 2005 m. kovo 29 d. ir 2005 m. birZelio 10 d. rastuose
Komisija paprasé Italijos valdZios institucijy papildomos
informacijos apie minéta priemong.

(3)  Po to, kai gavo 2005 m. balandZio 27 d. Komisijos
priminima, Italijos valdZzios institucijos atsaké 2005 m.
geguzés 18 d. rastu, taip pat 2005 m. liepos 12 d. ir
2005 liepos 14 d. rastais.

(4) 2005 m. rugséjo 21 d. raste Komisija pranesé Italijai apie
sprendima inicijuoti procediirg dél nagrinéjamos prie-
monés pagal EB sutarties 88 straipsnio 2 dalj.

(5)  Komisijos sprendimas inicijuoti procedira buvo
paskelbtas Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje (). Komi-

" OL C 82, 2006 4 5, p. 71.
() Zr. 1 i8nasa.

sija paragino suinteresuotgsias 3alis pateikti savo pastabas
dél minétos pagalbos priemonés.

(6)  Jokiy pastaby i§ suinteresuotyjy 3aliy Komisija negavo.

(7) 2005 m. lapkricio 10 d. raste, Komisijos uZregistruotame
2005 m. lapkri¢io 15 d., Italijos valdZios institucijos
paprasé Komisijos sustabdyti procedirg, kol galutinio
sprendimo nepriims Teisingumo Teismas, nagrinéjantis
byla C-475/2003 dél Italijos regioniniy vertés sukdrimo
mokes¢iy (IRAP) suderinamumo su 1977 m. geguiés
17 d. Sestosios Tarybos direktyvos 77/388/EEB dél vals-
tybiy nariy apyvartos mokes¢iy jstatymy derinimo -
Bendra pridétinés vertés mokescio sistema: vienodas
vertinimo pagrindas (3) 33 straipsnio 1 dalimi. Komisija
patenkino prasymg 2006 m. rugpjucio 2 d. raste po
2006 m. liepos 11 d. pakartotinio praSymo. 2006 m.
spalio 3 d. Teisingumo Teismas pripaZino IRAP suderi-
namumg su Direktyvos 77/388/EB 33 straipsnio 1
dalimi (%).

(8) 2006 m. geguzés 8 d. rate, Komisijos uZregistruotame
2006 m. geguzés 11 d., Italijos valdZios institucijos infor-
mavo Komisija, kad buvo i§ dalies pakeistas regiono Ista-
tymo Nr. 17/2004 60 straipsnis, ir pareiské, kad nagri-
néjama priemoné yra taikoma pagal 2001 m. sausio
12 d. Komisijos reglamenta (EB) Nr. 69/2001 dél EB
sutarties 87 ir 88 straipsniy taikymo de minimis valstybés
pagalbai (°) ne tik iki tol, kol bus gautas Komisijos
leidimas, bet ir ,tuo atveju, jeigu Komisija priimty neigiamg
sprendimg*.

II. PRIEMONES APRASYMAS
IL1. Priemonés tikslas

(99  Anot Italijos valdzios institucijy, priemone siekiama
paskatinti naujy jmoniy kiirimagsi ir sumazinti skirtumg
tarp jmoniy, kurios veikia Sicilijos regione ir ty, kurios
yra kituose Italijos regionuose, kur pragyvenimo lygis yra
labai Zemas arba nedarbo lygis yra pavojingai aukstas
pagal EB sutarties 87 straipsnio 3 dalies a punkta.

() OL L 145, 1977 6 13, p. 1.

(% Europos Bendrijy Teisingumo Teismo 2006 m. spalio 3 d. spren-
dimas. Banca popolare di Cremona Soc.coop.arl pries Agenzia Entrate
Ufficio Cremona, dar nepaskelbtas.

() OL L 10, 2001 1 13, p. 30.
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(10) Be to, nagrinégjama priemoné biity nukreipta j investa- (17)  Pagalbos schema taikoma trejus fiskalinius metus nuo
vimo galimybiy didinimg Sicilijoje, gerinant saugumo 2005 m. iki 2007 m.
standartus ir stiprinant nusikalstamumo prevencijg.
1.2. Priemonés teisinis pagrindas 1. PROCEDUROS INICJAVIMO PAGRINDAS
(11)  Regiono [statymo Nr. 17/2004 60 straipsnio 1 dal};je (18) 2005 m. rugséjo 21 d. raste Komisija patvirtino, kad
numatyta, kad 2000,5 m. IRAP sumaziamas kl %, pagalbos schema, apie kurig pranesta, yra valstybés
2(,)06 m. = 0,75% ir 200,7 m. — 0,5 %’ \Sls moxkestis pagalba remiantis Sutarties 87 straipsnio 1 dalimi,
talkomas. lfooperatyva‘{ns (t.1ksha.u . »SOcieta cooperative kadangi naudojamos valstybés 1éSos, pagalbos schema
a mutuahga prevalente), kaip apibrézta Italijos civiliniame yra taikoma pasirinktinai, nes ji skirta tik tam tikriems
kodekse (). sektoriams ir (arba) tam tikros kategorijos jmonéms,
teikia pirmenybe tam tikroms jmonéms lyginant su
kitomis, kurios teikia tas pacias paslaugas, be to, $i
) o ) pagalbos schema gali iSkraipyti konkurencija ir daryti
(12 Regiono Istatymo Nr. 17/2004 60 straipsnio 2 dalyje neigiama poveikj Bendrijos vidaus prekybai.
tokia pati mokes¢io lengvata suteikiama apsaugos
tarnyby bendrovéms, kaip apibréziama 1931 m. birZelio
18 d. Karaliskame dekrete Nr. 773, nustatanciame
salygas, kuriomis valstybinés ir privacios struktiiros gali
bati prefekto jgaliotos teikti kilnojamojo ar nekilnoja- ) . S L )
mojo turto apsaugos bei privaciy tyrimy paslaugas (7). (19)  Viena i proceduros. inicijavimo. priezasciy buyo Komi-
sijos neatmesta galimybé, kad priemoné galéty daryti
tokig itaka Bendrijos vidaus prekybai, kad priestarauty
bendram interesui, atsizvelgiant | tai, kad pagal pagalbos
(13)  Sicilijos regiono valdzios institucijos nusprendé sumazinti s.chkemo.st sq.lygas pagalbos gavéjai neprivalo atlyginti
mokestj remdamosi nacionaliniu jstatymu (%) visiems TINXOS 1SKralpymy.
Italijos regionams pripazjstama teise taikyti IRAP.
I1.3. Priemonés léSos (20)  Be to, Komisija abejojo, ar priemoné patenkinty salygas,
numatytas Bendrijos nacionalinés regioninés pagalbos
(14)  Italijos valdzios institucijos apskai¢iavo, kad 60 straipsnio teikimo gairése (°) (toliau — gairés). I§ tikryjy priemone,
taikymo poveikis biudZetui sudarys mazdaug 2 mln. EUR remiantis pateiktais duomenimis, biity teikiama pagalba
per 2005-2007 m. laikotarpj. Sicilijos kooperatyvy ir saugumo tarnyby veiklai.
IL4. Priemonés taikymas su kitomis pagalbos
schemomis (21) Remiantis gairiy 4.15 punktu, pagalba veiklai gali bati
(15)  DraudZiama aptariamg priemong taikyti kartu su pagalba, teikiama su salyga, kad jos pobudis ir jnasas i regiono
gauta i§ kity vietiniy, regioniniy ir nacionaliniy ar Bend- vystmast yra pagristi, ir jos ly gls proporcingas  tiems
rijos pagalbos schemy toms pacioms reikalavimus atitin- galimiems ~ sunkumams, - kuriuos s1ek1evgna palengvinti.
kancioms islaidoms padengti. Dfel to Komisija al.)go].o, ar Italijos Yaldpog institucijoms
baty pavyke pateisinti pagalbos veiklai teikimg, jrodant
galimy sunkumy egzistavimg ir nustatant jy svarba.
IL.5. Priemonés taikymo laikotarpis
(16) Regiono I[statymas Nr. 17/2004 jsigaliojo 2004 m. gruo-
dzio 29 d., taciau 60 straipsnyje numatyta, kad priemoné (22) Komisija iSreiské abejones, ar regiono Istatymo Nr.

yra taikoma pagal de minimis reglamentg iki tol, kol bus
gautas Komisijos leidimas. 2006 m. geguzés 16 d. raste
Italijos valdzios institucijos pareiské, kad priemoné yra
taikoma pagal reglamenta de minimis net ir tuo atveju,
jeigu Komisija priimty neigiama sprendima.

(%) Civilinio kodekso V knygos VI antrastiné dalis, i§ dalies pakeista
2003 m. sausio 17 d. jstatyminio dekreto Nr. 6/2003 8 straipsniu.

() 1931 m. birzelio 18 d. Karalisko potvarkio Nr. 773 (su pakeitimais)
IV antrastiné dalis. Prefektas gali ir nesuteikti licenzijos, atsizvelg-
damas | jau egzistuojanéiy institucijy skaiciy ir svarbg.

(%) 1997 m. gruodzio 15 d. IRAP Istatyminis potvarkis Nr. 446.

17/2004 60 straipsnio 1 dalyje numatyta pagalba veiklai
galéty bati suderinama su bendraja rinka, kadangi skatina
naujy jmoniy karimasi bei sumazina skirtuma tarp
jmoniy, kurios veikia Sicilijos regione ir ty, kurios yra
kituose Italijos regionuose. Komisija pastebéjo, kad sasaja
tarp IRAP panaikinimo visiems Sicilijos kooperatyvams ir
naujy jmoniy steigimo Sicilijoje néra aiski, o Italjjos
valdZios institucijos $iuo klausimu nepateiké jokio paais-
kinimo.

() OL C 74, 1998 3 10, p. 9.
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(23)  Pranesime Italijos valdzios institucijos tvirtino, kad Sicili- jmonéms, neparodo nagrinéjamos pagalbos proporcin-

(24)

(25)

joje  veikian¢ios jmonés turi struktfiriniy trikumy,
kadangi Sicilija yra izoliuotas ir atokus regionas, esantis
toli nuo Zemyno ekonominiy centry. Komisija patikslino,
kad atokiais regionais yra laikomi tie, kurie yra nurodyti
26 Deklaracijos dél atokiausiy Bendrijos regiony i$sa-
miame sgrade, kuris pridétas prie Europos Sgjungos sutar-
ties (19). Be to, neatrodo, kad pagalba yra skirta spesti
problemoms, kylancioms dél = Sicilijos  izoliuotumo,
kadangi néra susijusi su papildomomis izoliuotumo
(pvz. transporto) islaidomis.

Be to, Italijos valdzios institucijos patvirtino, kad dél
mikrojmoniy dominavimo reikia didesniy finansavimo
iSlaidy ir daugiau darbo jégos; darbo ir skolinimosi
sanaudos sudaro didele IRAP apmokestinamosios vertés
dalj, o tai sukelia sunkumy Sicilijos jmonéms. Komisija
pastebéjo, kad net Sicilijos ekonominés problemos atsi-
randa dél mikrojmoniy dominavimo ir to pasekmiy,
bendras IRAP sumazinimas bet kokio dydzio kooperaty-
vams $iy problemy neiSspresty, kadangi jis netaikomas
mikrojmonéms. Pagalba taip pat neturéty bati skiriama
vien tik mikrokoopertyvams.

Taip pat Komisija pabrézé, kad mokes¢iy normos skir-
tumai, apie kuriuos prane$é Italijos valdZios institucijos,
yra tikétini ir aptinkami atsizvelgiant j visus mokamus
mokescius. Vis délto tai néra pakankama prieZastis teikti
valstybés pagalbg remiantis imoniy rasimis, o nagriné-
jamu atveju Italijos valdZios institucijos nepateiké
konkre¢iy jrodymy, kad kooperatyvai yra ypatingai
apsunkinti dabartinés IRAP mokes¢iy normos.

Be to, Komisija iSreiské abejones dél duomeny patiki-
mumo, kuriuos Italijos valdZios institucijos naudojo siek-
damos parodyti, kad normali Sicilijos jmoné, kurios
apyvarta nesiekia 10 mln. EUR ir kuri turi maZiau kaip
10 darbuotojy, veikianti gamybos sektoriuje, iSskyrus
chemijos ir naftos-chemijos sektoriaus jmones, informa-
ciniy technologijy ir turizmo bei viesbuciy sektoriuose,
moka didesnj IRAP uZ normalia Lombardijos jmone,
pasiZzymindia panaSiomis savybémis. I§ tikryjy atsizvel-
giant | tai, kad pagal regiono Istatymo Nr. 17/2004 60
straipsnio 1 dalj teikiama pagalba bet kokio dydzio ir bet
kuriuose  sektoriuose  veikiantiems  kooperatyvams,
duomenys, susije tik su jmonémis, kuriy apyvarta
nesiekia 10 mln. EUR ir kuri turi maziau kaip 10 darbuo-
tojy, darant i$imtj chemijos ir naftos-chemijos sektoriaus

(%) Gairiy 27 i$nasa (Zr. 9 i$nasg).

(27)

(28)

(29)

(1)

gumo.

Papildomy abejoniy Komisijai kilo dél Italijos valdZios
institucijy pateiktos informacijos, kuria sickiama parodyti,
kad pagalba veiklai pagal regiono Istatymo Nr. 17/2004
60 straipsnio 2 dalj suderinama su bendrgja rinka.

Italijos valdZios institucijos praneSime teigé, kad pagal
regiono [statymo Nr. 17/2004 60 straipsnio 2 dalj
teikiama pagalba prisidéty prie investavimo galimybiy
didinimo Sicilijoje, gerinant saugumo standartus ir stipri-
nant nusikalstamumo prevencija. Italijos valdzios institu-
cijos pabrézé, kad vidutiné Sicilijos apsaugos tarnyba
moka didesnj IRAP negu vidutiné apsaugos tarnyba
kituose Italijos regionuose, kadangi Sicilijos apsaugos
tarnyby darbo sgnaudy ir grynosios produkto vertés
santykis yra didesnis uZ apsaugos tarnyby, veikianciy
kituose Italijos regionuose, dél to, kad Sicilijos darbo
rinkoje yra sunki situacija dél mazos darbuotojy kaitos.

Atsizvelgdama j tai, Komisija teigia, kad néra pakankamai
paaiskinta sgsaja tarp regiono Istatymo Nr. 17/2004 60
straipsnio 2 dalyje numatytos pagalbos, nukreiptos j
investavimo  galimybiy didinimg Sicilijoje  gerinant
saugumo standartus, ir priezas¢iy, dél kuriy Sicilijos
apsaugos tarnybos patiria didesnes islaidas, lyginant su
kituose regionuose veikianciomis tarnybomis. Sicilijos
darbo rinkai, lyginant su kity regiony darbo rinka, néra
budingos tokios savybeés, kurios pateisinty didesnius atly-
ginimus Siame sektoriuje.

Be to, Komisija abejoja, ar reikia atsizvelgti i Italijos
valdZios institucijy pateiktus argumentus, kuriais remda-
masis prefektas sektoriaus paslaugy kainoms gali taikyti
tarifines klititis (vadinamieji teisétumo tarifai), bei j bati-
nybe atlyginti uz sektoriaus darbuotojy profesionaluma.
Komisija mano, kad Sios prieZastys neturi jtakos darbo
sanaudy didéjimui Sicilijoje bei skirtumams, susijusiems
su teisétumo tarifais.

Taigi Komisija mané, kad batina ypac detaliai iSanalizuoti
§i klausima, atsizvelgiant ir j galimas suinteresuotyjy Saliy
pateiktas pastabas. Tik apsvarsciusi suinteresuotyjy 3aliy
pastabas Komisija baty galéjusi nuspresti, ar Italijos
valdZios institucijy pasitilyta priemoné netrikdo prekybos
salygy taip, kad prieStarauty bendram interesui.
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IV. ITALIJOS PATEIKTOS PASTABOS

(32) Komisija negavo jokiy pastaby nei i§ Italijos valdZios
institucijy, nei i§ kity suinteresuotyjy Saliy, kad galéty
issklaidyti abejones, kurias i§désté inicijuodama oficialia
tyrimo procediirg.

V. PRIEMONES IVERTINIMAS
V.1. Teisétumas

(33) Italijos valdzios institucijos prane$¢ apie pagalbos
schemas, kuriose yra ribojanti salyga, ir jas vykdé remda-
mosi de minimis reglamentu bei tikédamosi Europos
Komisijos leidimo, todél atitiko procediirinius reikala-
vimus, minimus EB sutarties 88 straipsnio 3 dalyje.

V.2. Valstybés pagalbos pagal schema pobiidis

(34)  Komisija laikosi nuomonés, kad priemoné yra valstybés
pagalba, kaip apibréita EB sutarties 87 straipsnio 1
dalyje, dél iy priezasciy:

V.2.1. Valstybés istekliy naudojimas

(35)  Taikant priemone naudojami valstybés istekliai, t. y. Sici-
lijos regionas praranda mokestiniy pajamy, kuriy suma
lygi mokes¢iy, kuriuos turi mokéti pagalbos gavéjas,
sumazinimo sumai.

V.2.2. Ekonominé nauda

(36) Priemoné pagalbos gavéjui teikia ekonoming naudg,
kadangi sumazinti mokesciai jmonéms atnesa finansing
naudg dar tais paciais metais, kai sumaZinimas prade-
damas taikyti.

V.2.3. Atrankos buvimas, kadangi priemoné taikoma tam
tikroms jmonéms ar tam tikry prekiy gamybai“

(37) Nacionaliniame IRAP jstatyme numatyta, kad visi
regionai gali padidinti ar sumazinti 4,25 % mokescio
bazing normg daugiausia vienu procentu; tai atspindi
simetriskai taikoma mokesc¢iy sistema, pagal kurig visi
regionai gali teisiSkai ir faktiskai padidinti ar sumazinti
mokestj, ir kuri savaime néra valstybés pagalba.

(38) Komisija anksc¢iau nusprendé (1), kad Sie apribojimai dél
mokes¢iy normos yra simetrisko pobtdzio tam, kad
atskiri regionai nepasinaudoty galimybe savavaliskai

(') 2005 m. gruodzio 7 d. Komisijos sprendimas C(2005) 4675 —
valstybés pagalbos byla Nr. 198/05 — ,Mokestiné pagalba darbo
viety suktirimui remiamuose regionuose, IRAP sumazinimas — [sta-
tymo Nr. 80/2005 11 straipsnis”. Atvejai, kuriems Komisija nepries-
tarauja, OL C 42, 2006 2 18, p. 3.

taikyti skirtingas mokes¢iy normas jvairiems sektoriams
ir apmokestinamiesiems asmenims bei neteikty valstybés
pagalbos. Sios i§vados nepaneigia ir Teismo sprendimas
byloje C-88/2003 (,Azorai®) (12).

(39) Nagrinéjamu atveju Sicilijos regionas pasinaudojo savo
autonomija ir nustaté skirtingas ir maZesnes mokesciy
normas tam tikriems sektoriams ir mokes¢iy mokéto-
jams, lyginant su jprastai taikoma regioniniy mokesciy
norma. Kalbant konkre¢jau:

a) regiono [statymo Nr. 17/2004 60 straipsnio 1 dalis
teikia pranasumus tik Sicilijos kooperatyvams ir taip
nesuteikia galimybés tapti pagalbos gavéjomis Sicilijos
jmonéms, veikiancioms bet kuriame sektoriuje ir
nesuformavusioms kooperatyvy;

b) regiono Istatymo Nr. 17/2004 60 straipsnio 2 dalyje
minima priemoné teikia prana§uma apsaugos tarnyby
ekonominei veiklai. Apsaugos tarnybos teikia Sias
paslaugas: i) laikinas vertingy daikty laikymas,
vertingy daikty ar Zmoniy transportavimas ir palyda;
i) nuosavybés apsauga; iii) specialy apsaugai skirty
jrenginiy valdymas ir iv) apsaugos sistemy ir jrenginiy
gamyba. Komisija teigia, kad Siy paslaugy dalis gali
biti vykdoma jmoniy, kurios néra privacios apsaugos
veikla vykdancios institucijos pagal valstybés teisés
aktg (Karaliskas dekretas Nr. 773/1931).

V.2.4. Konkurencijos iskraipymas

(40) Remiantis nusistovéjusia teismy praktika (13), tam, kad
priemoné iSkraipyty konkurencija, uZtenka to, kad
pagalbos gavéjas konkuruoja su kitomis jmonémis
konkurencijai atvirose rinkose.

(41) Komisija teigia, kad priemonés, minimos regiono Ista-
tymo Nr. 17/2004 60 straipsnio 1 ir 2 dalyse, gali iskrai-
pyti konkurencijg ir sutrikdyti valstybiy nariy prekyba,
kadangi jomis siekiama pagalbos gavéjams sumazinti
mokescius, kuriuos turi mokéti.

(%) 2006 m. rugséjo 6 d. Teisingumo Teismo sprendimas — Portugalijos

Respublika pries Europos Bendrijy Komisija, dar nepaskelbtas.
() Byla T-214/95 Het Vlaamse Gewest prie§ Komisijg, [1998] Rink.
1I-717.
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(42)  Konkreciu atveju, remiantis Italijos valdZios institucijy (46)  Komisija, inicijuodama oficialig tyrimo procediira, paais-
perduota informacija, pagalbos gavéjai yra bet kokio kino priezastis, aprasytas 18-31 punktuose, dél kuriy
dydzio kooperatyvai (regiono Istatymo Nr. 17/2004 60 abejojo, ar priemoné gali bati tatkoma pagal 87
straipsnio 1 dalis), veikiantys bet kuriame sektoriuje. straipsnio 3 dalies a punkte esancig islyga. Italijai ar suin-
Kadangi Sie kooperatyvai konkuruoja su kitomis teresuotosioms $alims nepateikus jokiy pastaby, Komisija
jmonémis konkurencijai atvirose rinkose, regiono [sta- gali tik pripazinti, kad Sios abejonés buvo patvirtintos.
tymo Nr. 17/2004 60 straipsnio 1 dalis gali iSkraipyti
konkurencijos salygas ir sutrikdyti valstybiy nariy tarpu-
savio prekyba, kaip patvirtina nusistovéjusi teismy prak- VI. ISVADA
tika. Taip pat Komisija teigia, kad priemoné, minima
regiono Istatymo Nr. 17/2004 60 straipsnio 2 dalyje, (47)  Komisija daro iSvadg, kad priemon¢, apie kurig pranesé

(43)

(44)

(45)

gali i8kraipyti konkurencija ir sutrikdyti valstybiy nariy
prekyba.

Atsizvelgdama | tai, kas i§déstyta pirmiau, Komisija daro
ivada, kad pasiilyta pagalbos schema yra valstybés
pagalba.

V.3. Suderinamumas

Kadangi priemoné yra laikoma valstybés pagalba pagal
87 straipsnio 1 dalj, biitina jvertinti jos suderinamuma
atsizvelgiant | EB sutarties 87 straipsnio 2 ir 3 dalyse
minimas iSlygas. Sutarties 87 straipsnio 2 dalyje numa-
tyta socialinio pobiidzio pagalba individualiems vartoto-
jams, pagalba gaivaliniy nelaimiy ar kity ypatingy jvykiy
padarytai Zalai atitaisyti arba tam tikriems Vokietijos
Federacinés Respublikos regionams teikiama pagalba
§iuo atveju negali bati taikoma. Remiantis Sutarties 87
straipsnio 3 dalies b punktu, priemoné negali bati
laikoma bendriems Europos interesams svarbiu projektu,
taip pat néra skirta Italijos ekonomikos dideliems sutriki-
mams atitaisyti. Priemonei negali bati taikoma 87
straipsnio 3 dalies ¢ punkto islyga, pagal kurig pagalba,
skirta tam tikros ekonominés veiklos riisiy arba tam tikry
regiony ekonomikos sri¢iy plétrai skatinti, paprastai yra
patvirtinama, jei ji netrikdo prekybos salygy taip, kad
prieStarauty bendram interesui. Galiausiai, pagalba néra
skirta kultdrai remti ir paveldui i$saugoti, kaip numatyta
Sutarties 87 straipsnio 3 dalies d punkte.

Remiantis 87 straipsnio 3 dalies a punktu yra leidZiama
pagalba, skirta regiony, kuriuose yra Zemas gyvenimo
lygis arba didelis nedarbas, ekonominei plétrai skatinti.
Sicilija yra vienas i§ regiony, kuris gali gauti pagalba
remiantis Siuo straipsniu.

Italija, apraSyta 11-17 punktuose, yra nesuderinama su
bendrgja rinka, jai netaikomos jokios EB sutartyje numa-
tytos i8lygos, todél $i priemoné turi bati uzdrausta. Anot
Italijos valdZios institucijy, pagalba nebuvo suteikta, taigi
néra biitina jos susigraZinti,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Pagalbos schema, kurig Italija ketina jgyvendinti pagal regiono
[statymo Nr. 17/2004 60 straipsnj, yra valstybés pagalba.

Sio straipsnio pirmoje dalyje minima pagalba yra nesuderinama
su bendrgja rinka, todél ji negali bati jgyvendinta.

2 straipsnis

Italija per du ménesius nuo $io sprendimo paskelbimo pranesa
Komisijai apie priemones, kuriy imtasi sprendimui jgyvendinti.

3 straipsnis

Sis sprendimas skirtas Italijos Respublikai.

Priimta Briuselyje 2007 m. vasario 7 d.
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